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А Х Ъ , Я К Ъ - Ж Е  В Ъ  С В Ѣ Т Ѣ  Н Е  Ж И Т И !

П б д ъ  в е ч е р ъ  на в есн ѣ  в с ь о  якъ  о д ж и л о ; 

Трявы  з е л е н и  б у я ю т ь  ;

И  въ о ч а х ъ  дѣда  с т а р о г о  за я в и л о  ,

Х о т ь  ледви к о ст и  зм а га ю т ь .

С ѣвъ  о с ь  н о д ъ  л и п у ,  м овь  та к у п и н а ;  
Б о р о д о в ъ  вѣ три к ъ  и г р а е ,

А  п о б б ч ъ  дт.да малая д и т и н а , 

Ц в ѣ т к и -п е р в ѣ с т к и  з б и р а е

И  д ѣ д о  с м о т р и т ь ,  в д и в и в с я  на в н у к у ,  

Я къ вона ц в ѣ т о ч к и  в я ж е ;

П р о е т е р ъ  с у х у ю  д р я х л а в у  р у к у ,

Т а й  въ сл а б ы й  г о л о с ъ  ѣй к а ж е :

„ Х о д о н ь к и , р ы б к о ;  х о д и  и д ъ  м и н ѣ ;

П р о  т е б е  х о ч е с я  ж ити

Б атьк а  н е  м а е ш ъ ,  н е  м а е ш ъ  н е н ѣ ;

К о м у - ж ъ  тя , п т а ш к о , т у л и т и  ?

О х ъ  ,  б а ч ъ  , н ѣ к о м у , якъ  мнѣ с т а р о м у , 

Щ о  т о  н адъ  г р о б о м ъ  т р я с у с я .
Х о д о н ь к и  дъ  минѣ ! б о  в ж е  п о т о м у ,

И  я въ тѣ травы  з а в ю с я .

В ъ  травы  з а в ю с я ,  н е  о б о з в у с я ,

Х о т ь  ты з а к л и ч е ш ъ  на м е н е ,

Х и б а  у  той  ч а с ъ  въ зем лѣ з в о р о х н у с я  ,

Я к ъ  ты з а б у д е ш ъ  п р о  м е н е . и

„ О х ъ  н ѣ т ъ ,  д ѣ д у с ю  ! у  зем лѣ  х р о б ы .

Щ о б ы  вы там онь  дѣ л а л и ?
Б о з я  н е  д а ст ь  так о й  х о р о б ы ,

В о н и - б ъ  В ам ъ с п а т и  н е  дали.
N

О х ъ  н ѣ г ь , дѣдз^сю! я н а з б и р а л а ,

Н а й к р а ш ч и х ъ  ц в ѣ т о ч к б в ъ  н ы н ѣ ;

К о м у - ж ъ  бы цвѣтки  т іи  д а в а л а ,

Е с л и  в асъ  н е  б у т и  въ х а т и н ѣ ? “

Д ѣ в ч а  с т а р о м у  з а щ е б е т а л о ,

И  на к о л ѣ н а х ъ  п о в и с л о ,

О б ѣ р у ч ъ  дѣда щ и р о  о б н я л о ,

Л и ч к а  до  г р у д и  п р и т и с л о .

Щ а с л и в ы й  д ѣ д о  ,  я въ  с в о ю  в н у к у  

Д о  г р у д и  с у х о й  т у л и т и ,
И м о в и т ь ,  з а б у в ш и  на с т а р о с т ь - м у к у :

„ А х ъ ,  я к ъ - ж е  въ свѣ тѣ  н е  ж и т и !„

Е. 3  г а р с  ь к і й.
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ХЛОПСЬКА ДИТИНА.

( Н р о д о в ж е н ь е ) .

X X II I .

Стало ся, умеръ Константъ, першій и наилъпшп: 
пріятель сиротюка. Маетокъ по за якій у него п ай -  
шовъ с я . бдказавъ по части сестръ и ей доньцъ, а 
по части и СтеФанови, но жалю по собѣ больше бнъ 
лишивъ. Сирота СтеФанъ! — уже то нвному може, 
Хотьбы и родному, такого жалю за покбйникомъ не 
б у л о , якъ е м у ; тажъ бнъ бувъ ему батькомъ, яко -  
го -бъ  и пошукати — биъ старавъ ся про него, бнъ 
Усе ему д авъ , що лишъ може одинъ чоловъкъ дру
гому дати. давъ ему только, що безъ журы мбгъ ся 
бнъ у  свътъ п у сти ти . давъ ему науку. А й щ е до 
того радъ бы бувъ, кобы довести доживъ бувъ дъла, 
Подружити его зъ нею —  зъ Ганею—

Т еперъ  уже, хто знае, цы оно такъ и пбйде!—
Бо отъ коли неббжчикъ умиравъ, закликавъ бнъ его
до с е б е , тай каже е м у : „Я мой Стефане пойду зъ
сего свьта раднѣйніій, що ты вже на людій выйшовъ,
видитъ ся минъ, іцо я выплекавъ та выкохавъ годного
сына — но ще бувъ бы я хоть на столько хотъвъ
п о ж и в о т ѣ т и , абы довести до кбнця д ѣ л о  , іцобъ васъ
обое зъ Ганею ще я подруживъ бувъ. Я знаю, вы
обое, любите ся ,  а отець Евстахій  тому супротивный
буде ,  хотьбы й сирота Анастаса такожъ тому рада.
Та чей Господь поможе, лишъ протерпи, якось оно
чей Богъ дасть.” —

Отъ такъ говоривъ покбйникъ, гадавъ ; но й щожъ,
коли смерть не дала! — Тому то сиротюкови не д ар -
мо знову давило майже два разъ тяжше сер ц е ,  его
сиротство , тай тому то бнъ неразъ знову подумавъ
собъ. чому бнъ не лишивъ ся пбдъ стръхою х л о н сь-
кою, та бувъ бы того, чого не ему, й не бажавъ. —
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Але думанье не порадигь, уже тыждень минувъ 
и жаль якось по трохи п о н у к ъ , уже бу ло -бъ  часъ 
даль бдъьхати, а СтеФанъ еще о своимъ дьль и  слбв- 
цемъ однымъ не зачавъ. — Треба було конче, або 
сякъ, або такъ, надулавъ ся молодець: стрьбую. — 

Але якъ и с е .за ч ат и ?  —  Немавъ биъ нького 
такого, щобы за нимъ и поговоривъ и розтолковавъ, 
слибы треба т о г о ; мусьвъ самъ. —

Найпершъ годигъ ся, зъ дьвчиною.
ІІбйшли обое, якъ бы змовою у ЗѢЛЬНИКЪ, по- 

сьдали собь оббчъ себе, обое сами й бѵли дома, мати 
десь коло газдбвства короталась, а панъ-отець пбй- 
шовъ на хрестины у  село. — Сидятъ они собь тай 
зговорились за неббжчика.

Огъ и каже молодець:
„Т еперъ  я вже якбы справдный сирота зовсьмъ! 

„добродій лишивъ, ни живои душечки н а с в ь т ь ;  хиба 
„вы ще зо мною .. .  . Та й іцожъ ? Я одъѣдѵ назадъ 
„до мьста. та Господь вьсть, цы коли знову заплыну 
„у  тотй стороны — а вы ? — Хто знае, де и васъ доля 
„занесе, а цы коли побачимъ ся на веку ? ”

Онъ си пытавъ, —  що, она розумьла ; немогла 
вьдавъ сказати, лише збтхнула тяжко. Око молодця з а -  
едно на ей лнчку краснбмъ спочивало, знать хотьвъ 
ей думку бдгадати. Мовчали обое часокъ, ажъ зновъ 
бнъ мовитъ ^

„Чому не е для мене въ цьлбмъ свьть на столько 
„щ астья ньгде, абымъ мбгъ такъ легонько бддыхнути 
„х о т ь  разъ , якъ осьде въ моей родни — якъ коло 
„васъ ? Кобымъ мбгъ знати , що на бьдного сироту
„хоть коли зганете, та его не забудете "

Онабъ була ему и бдпов-вла, но тяжко ей и сло
вечка едного добути ; а даль якось ажъ на силу про- 
мовила:

„Слибы на минь лише стало, вамъ улегшити долю, 
„чомужъ бы я и не учинила?"', а коли бнъ взявъ ей 
ручку и притисъ до себе, она чогось знову збтхнула.

„Панно Ганю” зачавъ СтеФанъ упягь тихимъ 
голосомъ : — „Я  вже давно и неразъ бувъ вамъ те 
„розказавъ, що минь на д у м ц ь . . .  но цыжъ пріймете 
„такй слова, бдъ хлопського сиропока ? ”

„ГІане Стефане и я сирота .. . .”
„Послухайтежъ,” уже якось бдважньйше явъ мо

лодець : „Минь безъ васъ, то неначе, якбы тому б у р -  
„лакови бездольному, свьтъ нустыіі и чужій — а ели 
„и коли я турявъ о доброй доли, о щастью, то и не 
„инакъ его я в и д ьвъ , якъ зъ вами ; а коли миньсь 
„часомъ и приснило щ а с т ь е , то безъ васъ оно не 
„було — та й усюгды и кождои годины вы минь зъ
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„тямки и зъ думки не сходили. —  Кобы оно такъ 
„и въ житью моимъ сталось, я бы небувъ сиротою, 
„я бы въ щ а с т ь е , о когрбмъ говорятъ люде, вьрпвъ 
„и его в и д ь в ъ ! . . .” Сами не знали, коли блпзше себе 
присунулися, уже мовы не було межъ ними; говорили 
своею мовою два молодй серця. И личко пдъ личкѵ 
прилягло, — десь оно такъ само у  двоихъ любячихъ
ся найдесь — рожевн губки дьвчати неборонили___

Зъ тихонька ,  якбы шептомъ лише пытавъ бнъ
ей : „голубонько, цы будешъ ты моею ?” — а она
такъ, що ледвы-бъ хто иншій, якъ бнъ. дочувъ того,
ему бдповьла „ б у д у ? . . . ”

Хто бувъ въ щастью коло милои, хто живъ въ 
любощахъ райськнхъ, тому серце его саме наіі на
гане тую казку — а хто н ь ,  тому й годь такъ то 
и розповьсти, щобъ знавъ и понявъ цьлу любву таку 
яка була межи молодятами. —

X XIV .

Коли сидятъ и говорятъ зъ собою молодята у
зьльиику ; на ганку за тымъ часомъ стоитъ и призи- 
рае ся имъ отець Евстахій. Якъ надбйшовъ и коли, 
нечули они обое и незважали.

Старому панъ-бтцю  захмарилося чоло. очи гля- 
дьли на молодыхъ якъ ушпилень въ нихъ . — довго
призиравъ с я ; но слова неказавъ. Они. — бачивъ. _
якъ они обое до себе тисли ся. якъ они голубилися,
якъ они шептали собь нншкомъ. якъ они_ —

Не стривавъ старикъ. мусьвъ бдбйти и лишити,
щобъ то ц, не видьти, — ему дивно здавалось. Сер
дитый пбйшовъ до покою, а такъ луснувъ дверьми, 
іцо ажъ учули въ городцн СтеФанъ іі Ганя. Якбы тота 
сполошена пара воркотючихъ голубятъ, зжахлись они. 
а дьвчина то вже ажъ збльдла: „Вуйко прійшлии лише 
уповьла. тай бдбйшла скоро. — СтеФанъ інш ивъ ся, 
іцо думавъ. може й самъ не знавъ, цы пойти, цы еще 
збетати. —

Отець Евстахій  ходитъ  но покоь . думае, щобъ 
и найльпше зробити, уже но кблька разъ приступавъ 
до окна, знать, хотьвъ певно Стефана закликати; та 
й знову вертаеся. Ажъ отъ и надумавъ ся. тай скрбзь 
окно кличе до себе Стефана и чекае уже нетерпе
ливо. —  Ньбы морозъ перейшовъ по гьль молодцеви. 
помалу вставъ и нде до покою — якъ же и здиво- 
вавъ ся, коли входить, а панъ-отець зъ сердитымъ 
лицемъ споглянувъ по нему, тай проситъ :

„С ьданте   я зъ вами маю поговорити.” Е щ е
кблька хвиль переминуло, молодець несьдавъ, а ста
рикъ такой еще х одитъ , то щось поправляв, то п о -



с у в а е  и на столъ и де  зд ы б л е ,  лиш е часомъ зиркне  

на СтеФана. Д о б р е  и сталося, щ о минуло тр о х а  б о 
дай часу м овчки, молодикови якось бджило сер ц е ,  
р озгадавъ , тай такъ на дум цъ ем у и стало:  сказати  
Що лиш е знае. —

З н о в у  п а н ъ -о т е ц ь  кивнули рукою, просили С те
фана съдати, а сами стдаючи зачали наконець:

„Пане Стефане" (такимъ словомъ они щ е до мо
лодца нъколи не говорили) „я дум авъ о васъ зовсъмъ  

„инакше. Я  думавъ. що вы х о т я й  н ы н ѣ ,  слава Б о г у ,  
„ у ж е  на своимъ х л ъ б у ; нъколи н е з а б у д е т е , щ о вы. 

чП бдки вы, — я думавъ. що вы яко мужъ уж е ,  а не 

„дътвакъ, к вколи н е б у д е т е  мали на гадцъ, робити такъ ; 
„Щобы людемъ могло такъ здаватися, що оно честь  
„чоловъка просвъчгшого може оскорбити. Отжежъ, абы 
„вамъ коротенько сказати, миив те нъякимъ свътомъ, 
„неѵ подобал ось . щ о вы н асупр отивъ  той сироты, б ъ -  

” ДН0 И дъвчпны Ганъ, такъ п о с т у п а е т е ,  якъ бы я па 
„васъ ме мбгъ бувъ  нъкощ  и згадати. Минъ жаль, 
„Що те вамъ казати м уш у. — Я о тбмъ у ж е  д а в н ъ й -  

„Ше зн аю ; но дум авъ . щ о вы нарозуммте ся ,  и не  
„ за х о ч е т е  т о г о ,  чого не годитъ ся  робити. —  Щ 0 

„вы д у м ает е ,  не знаю , и тому васъ теперъ пы таю !” 

Сварикъ грбзьно  подививъ по нимъ. —  

„ П а и ъ - о т ч е ,  каже СтеФанъ на т е :  „я нъколи 

’ акожъ не мавъ на думцъ. оскорбляли с и р о т у :  я такъ 

„Учинивъ, якъ може и кождый чоловъкъ въ моимъ въку 

„Учинитъ, ели ш укае и найде собъ то. чого бажитъ.
° д р а з у  и коротенько роз кажу, що я панну Ганю  

,,НѢ ДУрити, нъ зводити негадаю —  у  мене цъль тая, 
„Що у  кождого чесного  чоловъка для дъвчпны —  а 
„ве инакша !”

Видно 63 ло но нимъ, що оббзвалося сер ц е  и душ а  

разомъ у  него, бнъ сказавъ якъ думавъ. Стоявъ. якбы 

г°в д у б ъ  просто и смъло, сумлънье его  не могло п у д -  
ЯШТИ, бо  щирый бу в ъ  И ВЪ ДЪЛЪ И словъ. -

„ Д о б р е  мой СтеФане, я тому не п ер еч у ,  але абы 
„такожъ вамъ доказати, щ о и я, щ о на думцъ маю. те  

„и ск а ж у ;  то кажу вамъ б д р азъ ,  що Ганя естъ  пбдъ  

„моею опъкою —  а я на те и вколи не пристану, абы 
„ова для васъ б у л а !”

„Х иба я вже й не такій чоловъкъ, якъ иншій, 
„ х и б а -ж ъ  я вже нъколи не гб д е н ъ ,  и нещ асливы й;  
’Чты лишъ може одппъ обминеный б у т и ? . . . ”

„ Н г,! я такъ не думаю, але казавъ я вже разъ,
)Що те напротивъ моей в о л в ; чому ? с х о ч е т е  знати.

тч» тому, бо вамъ де  виде собъ  шукати, вы зъ  чого  
„Внщого выйіпли, вы просто повъвши, хлопська д и -  
„тпна -  та й годъ ! Огъ т о м у ! . . . .  Том у я не при

с т а н у  на т е ,  бо те стара правда, щ 0: ровный пай 
„брагае ся зъ рбвнымъ.” —

Якбы хто  бувъ незнати що сказавъ молодцеви, 
булобъ оно певно больше его не укололо ; якъ слова 
тіи. которй ему сказавъ отець Евстахій. Заграла въ
нимъ па разу кровъ, здалось розсадитъ ся ему г р у д ь ,__
тожъ тому лише они таки, що бнъ хлопська дитина! 

О Боже, милосердный! подумавъ бнъ собъ лише, ч о -  
мужъ то таки люде ещ е у  теперъшныхъ часахъ ж и -  
вутъ зъ  своими дивными засадами и п.-ресудами и 
привычками? —

Можебъ бувъ и що повѣвъ на тое старому панъ-  
отцю Ё встахом ѵ ; але го ш анувавъ , яко добродъя. 
старого чоловъка и вуйка Г анъ ...

Дише жалъ ему було, що такій дивный, хоть до
брый отець Евстахій. Стоявъ мовчки, лице закрывъ  

собъ , ажъ десь по часу, вымовивъ глухимъ голосомъ :
„хлопська дитина та й выйшовъ зъ покою.  

Жаль, по правдв сказавши, було и бтцю Е в с г а -  
хому молодця. а л ещ о ж ъ ; коли привычка и перекона-  
нье давне було у  него ещ е сильнъйше, якъ чутье, 
якъ серце. „Хлопська дитина!” казавъ бнъ самъ до  
себе  ходячи по покоъ. Ставъ думати думку старый, 
а думка его, отъ якъ 63'ла: Зъ хлопа, щожъ и б у д е ?  
Доброго щ о? нъколи ! Цы той, що взявъ бувъ сест р ъ -  
ннцю его неббжку, бувъ годный чоловъкъ ? Тямка ще  
не минулася, якъ бувало,—  коли ще за молодыхъ" его  
дътъ, она, було. прійде до матери, та жалкуе ся, що  
годъ зъ чоловъкомъ своимъ, вику докоротати! Тай 
такой зъ нимъ розбйшла ся. а ч ом у?  бо то хл оп сь-  
кій сынъ — цы знавъ пошанувати гбдну жънку ? А  

й онъ тота, то знову т о т а : —  а кожда зле жила зъ 

такимъ ч о л о в ъ к о м ъ ! - А  хотьбы й добрый; якои ро
дины, якого плъмья, що то й казати! А бнъ ще кобы
хоть не сынъ зарббницъ, не   Щ 0 за д ѣ л о  бы
й те було — небуде. та й г о д ъ ! . . .

На бдвечеръ говоривъ п а н ъ -о т е ц ь  зъ вдовою 
довго и сунеречно за  СтеФана и Ганю. Та й зн о в у
той самый конець, нъ говори о тбмъ далъ. __

У зълнику сидъла сумна Ганя сама, зръла на ве
черню зб р н и щ о , забула о свътъ . туряла о щастью;  
а невърила, щобъ оно на свътъ для ней було. Хоть  
и неказавъ нъхто слова, що було межъ вуйкомъ а 
молодцемъ, а она такъ якось знала, и догадувала ся, 
що стало ся его десь небуло, бдъ коли пбйшовъ зъ  
покою, она видъла: бнъ пбйшовъ десь за ръку, куди ? 
нъкому неказавъ, а такій бувъ с у м н ы й ! . . . .

При вечери дъвчины не було ,  бдпросила ся ; лише  

отець Е в с т а х ій  сидъвъ захм ар ен ы й , и СтеФанъ бл ъ -



дый якъ хуста. — Отець Евстахій щось троха пожи-  
вавъ, а СтеФанъ нъчого и  некушавъ. И бееъды межъ 
ними только, хотьбы И НѢЯКОИ, було. —

Цѣлу нбчъ потбмъ И на волосокъ не замкнули 
ся зръницъ молодца — що йму все и не ходило по 
г о л о в в ! . . . .  За нбчъ сирота передумавъ свътъ бьлый. 
а у  ранцъ те саме такой було що й ѵ  вечерь. Сколько 
то разъ було у  Л ь в о в ѣ  передумавъ бнъ сидячи на 
высокбмъ замку: она его б у д е ,  якій бнъ надъявъ ся 
по при ней жити щасливый, а оно пропилось, іа  
пбйшла й до мары надъя! Онъ плакавъ бувъ бы та

якось незмбгъ.
А  Ганя то хоть незиала що було. и не чула. 

що говорили ; а предцв немогла чомѵсь такожъ ѵснути  
добре. Щ о прижмурить очи, то зн овѵ , якбы еъ що 
будило. А якй дивнй ей гадки приходили н а у м ъ . . . .  
Може то бнъ , — тамъ у  другой кбмнатъ. — причу-  
валось може лише — збтхае  чогось — певно щось  

було межи нимъ а вуйкомъ—
Зазаръвъ день и заставь ихъ обоихъ еще не 

спючихъ, може й однакй думки у  нихъ булн. —  

(Д альш е буде.)

Х Т О  СЯ БО Г У  м о л и т ъ ?

II о в ѣ с т ь.

П отало ираведне вже було въ Ч о рн о го рѣ .
Н аки н увш и  на ню багрови свои зорѣ ,
А  дзвоны на о к р у гъ  просили люди вѣр н и ,
У  свѣтли церкови  волоськи до вечѣрнѣ:
Я къ  я, трудный ходомъ, не чувш и собѣ н б г ъ ,
Т ягн у въ  ся  до села гоетинцем ъ  на нбчлѣгъ. —
И ду  я, що иду, ажъ ту тки  на горбочкѵ 
С тояла, нѣбы т о  вечерная збрничка 
У позолоченбмъ барвѣнковомъ вѣночку :
У яворѣ, маю, Пречистой капличка 
ІІбдъ  золотымъ дашкомъ, а коло ней _чуръ 
С туденой воды, якъ  срѣбнесенькій  ш н уръ .
И  не одна слоза зливала т у т к а  око,
И не одна душ а здыхала т у т ъ  глубоко :
Бо не лишъ яворы, та квѣгочки шовкови 
Клонили ся низенько  Матѣньцѣ Х р и с т о в о й ;
А л е  и многій миръ поклони тутки  бивъ ,
Н о грош ику  метавъ. по свѣчечцѣ л ѣ пи въ ,
Т ай  говоривъ собѣ сердеш но отчен аш ъ ,
Якъ наши п а н ъ -о т ц ѣ  малыми у ч у т ъ  насъ.

О тъ повернувъ  и я на хвильку  до к а п л и ч к и ,
С казати щомъ ум ѣ въ , напити ся водички ,
А  припочивши т у г ъ  при чуркалѣ май май ,
І Іу сти в ъ  емъ ся  далѣ гоетинцемъ по пбдъ  г а й .
Щ о так ъ  маивъ на п р аву р у ч ъ  долину

Т о  въ ялину, то въ б у к ъ ,  го въ явбръ , то въ калииу.
А ж ъ  дивю по подъ г а й :  р у б ае  чоловѣкъ 
У пѣчъ такъ  квапно дворъ що, видишъ, нѣ въ тотъ ббкъ,
Що „помагай Б бгъ  В а м ъ !“ до него ся чес /гуе ,
Але въ одно, въ одно у с е  лишъ дровъ пилуе.

Г а, думаю собѣ, що може вражій сынъ , —
Но Бож ихъ ц ер кв ахъ  не переставъ  ще д з в б н ъ ,
А  бнъ собѣ ба й ба, и каманакъ ие  скине,
А ле пилуе дровъ, —  цы нѣбы свѣтъ вже г и н е '?
Ой Б о ж еч к у  святы й, кобымъ такъ  не трудный
(Гадаю я еобѣ минаючи,) а чей
Б ы съ  попамятавъ коли ся въ лѣсъ х о д и л о ,
Т а к и х ъ  бы ся  тобѣ, иебоже прилѣпило.

О тъ такъ  сердитый, я идучи си гадавъ ,
А ж ъ  т у т ъ ,  ой Г о с п б д к у ,  небесна твоя в о л я :
Якъ дуж е ся я злякъ, — (утни мене неволя ,
Коли не першій разъ:) —  бо, видишъ, ангелъ ставъ 
Передъ очима ми, надъ голововь зо р н и ц я ,
Въ обидвоихъ р у ч к а х ъ  горѣла му в и т и ц я ,
А  личенько его сніяло мило, м и л о ,
А ж ъ  мало сер ц е  ми въ гр у д е х ъ  ся  не стопило. —
И якъ  бнъ  такъ  сто и ть ,  тай так ъ  до мя говори тъ :
„Скажи ми, якъ  гадаш ъ, хто  зъ  нихъ  ся молитъ ту тъ ,
Цы люди тамъ тоги, що онъ поклони б ю т ъ ,
Цы той тамъ чоловѣкъ, що онде бардовъ твори тъ ?  —>

-  Ей  дежбы —  к аж у  я, —  тотъ чоловѣкъ въ д б б р о в ѣ ,
Г ій  завтра вже не день, пилуе  дровъ у  п ѣ ч ъ . ---------
„Такъ  дровъ пилуе бнъ  до печи бѣднбй в д о в ѣ !“ 
Промовивъ х е р у в и м ъ ,  тай десь подѣвъ ся прѣчъ.

Федьаовичо.

Р У С Ь К ІЙ  языкъ.
(Продовженье.)

Тымъ то и сталось воно , що працѣ П. прожесора I о -  
ловацкого не иайшли до т еп ер ь  належитого оцѣненья. П о -  
явилося у  насъ больш е граматикъ  . появлялися всѣляки а р 
тикулы язы к о -сл о вно го  содержанья, а всѣ вони не произвели 
ніякого успБха,  хи ба  только причиннлися до замѣшанья по
нятий, яке  въ тбмъ зглядѣ до геперъ у  насъ пануе.  К р и -  
тики у  насъ зовсѣмъ нвма? а однакъ не появиться ани одна 
руська  кни ж ка ,  абы в с я к ій ,  що еѣ  п р о ч и т а в ,  не выеказавъ  
о нѣй свой судъ  ведля своихъ  понятій. Що тіи понятія не 
сягяють звьічайно такого  с т у п е н и , якого въ той рѣчи ко 
нечно п о т р е б а ,  тее  производить багаго ш к о ды , бо замѣсть 
научатися бдъ л у ч ш и х ъ . то такіи люди найлѵчшихъ н а у ч а -  

чати хотят  ь.
Отъ и розправа о ю ж норуськбмъ  языцѣ. Ей  важность 

гака велика, що навѣть саму грам атику  для родовитого Р у 
сина заступити  годна. Х то  еѣ читавъ, той не може зам кну
лись въ тѣснбмъ к у т и к у  своего  дому, де въ п ерш ій  разъ  
почувъ  солодкіи звуки  родной мовы, не може внуритись  въ 
книжку чужимъ языкомъ написану , но бн ъ  конечно подви- 
гнеться  зъ  авторомъ отсей  розправы на т е е  становище, 
бдки якъ на долоиѣ покажеся ему цѣла простбронь родной



77

^ і и о в ы  зъ всѣми ходами и дорогами , а роздивившись добре 
не буде пуекатись маповцями, не зблудить зъ родного поля, 
ни самохбть не з б й д е ,  але познавш и с в о е ,  и полюбивши 
Щиро, посвятить веѣ свои силы и труды  великому народному 
Дѣлу до послѣдного ды ху. Но ж аль!  Тая розправа п е р е й -  
Шла собѣ иомежи люди, и нихто не зв ерн у в ъ  на неѣ свою 
У в а г у , нихто  ие корыстовався  головными выслѣдками ей; 
ьсякііі понимавъ рѣчъ по своем у  и дѣлавъ посла того. Що 
зъ такого дѣланья в ы й ш л о . то теп ер ъ  и маемо. Выйшло 
і а к е , що у ж е  въ большой половпнѣ нашои образованной 
публики су ть  только накривлени ноннгія о родимомъ языцѣ 
и его  словесности.

і оіі жалкіи сганъ рѣчи п оводуе  насъ  теп еръ  писати 
о я зы ц ѣ  р у с ь к о м ъ ,  а зачинаючи н аш у статью прекраснымъ 

у ст у п о м ъ  и зъ  спбмненои розправы  П. проФесора Головацкого, 
на сѣмъ однбмъ у с т у п ѣ  не перестанем о . Мы знаемо добре, 
Що огсЪй нашбй потребъ у ж е  самою помянутою розправою з о -  
всѣмъ догодити можна; а л е щ о ?  Е ѣ  у ж е  въ книжной продажи 
не дбстати. П о -д р у г е  и тее  ще заходить, що узнаю чи сами 
Доконалосіь отсей розправы  не можемо, присвоювати собѣ 
такой у д ал о ст и ,  абы що нибудь лѣпшого въ той мѣрѣ н а-  
писаги. И д б й е т н е ,  якъ  бы помянута розправа въ своѣмъ 
часѣ звернула була на себ е  належигую у в а гу .  то мы н е -  
нотребовали  бы теперъ  писати статей о руськомъ я з ы ц ѣ ;  
по коли вже т а к ъ ,  то не выпадае и нач е ,  и лучш е навѣть 
зробити не можна, якъ  зъ  у ч ен о й  розправы Л. Я. Головацкого, 
навести головныи у с т у п ы ,  и прибавити ино такіи примѣча- 
нья, котори  зъ  погляду на теперѣш ню  н аш у письменность 
нъ I аличинѣ иеначе сами выплываюгь, а прибавити и х ъ  въ 
той цѣли, абы схибленыи нещаснымъ стеченьемъ околично
стей понятія о нашбмъ руськом ъ  языцѣ  якъ не направити. 
то бодай выявили д л я  т ы х ъ, к о т о р и  о п о д в и г н е н ь ю 
о д н о л и т о  и,  н а  г а л и ц ь к у  и у к р а и н с ь к  у  п и с ь м е н 
н о с т ь  н е  р о з д ѣ  л е н о и ,  н а р о д о в и и е б д ч у ж е н о и ,  
с а м о с т а т н о и  ю ж н о - р у с ь к о и  с л о в е с н о с т и  щ и р о  
п р о м ы т  л я ю т ь ,  а при доконаныо намѣреного дЪла такимъ 
иоясненьемъ нонятій користоватись схогять .

„ Недавно тому/- говорить Л. проФесоръ Я. Г о ло вац -  
- якъ  малорускіи  я зы къ  за осббный, с а м о е  т а  т н ы и  и 

с т а р о  д а н н ы й  меже языками словенскими поважати стали.
ерш е  брали одни церковно-словенск ій  за правдивый с т а р о -  

р о р у с к ій  я з ы к ъ ,  бтъ  которого нынѣніный малорускій , б у -  
Цѣмъ зо п со ван ы й , зпольщеный походили мае ; другіи  гадали 
Що о н ъ е  нарѣчіемъ польского , инши лновъ, що н а р  ч і е м ъ  
в е л у к о - р у с к о г о  языка. Мыльніи тіи выображѣнья п охо
дили и зъ  слабого умѣнья церковно-словенского ,  а ще сл аб -  
Шого знанья стародавны хъ  памятникбвъ «алоруского языка 
И розвитья рускои  словесности . Меже всѣма словенскими 
языками найперше бувъ  книжно образованый язы къ  с т а р о -  

олгарскій або иерковнословенскій , а то при пероводѣ письма 
св. и д ру ги х ъ  богослуж ебнигъ  книгъ св. Кириломъ и М е г о -  
*іемъ и ихъ  учениками св. Климентомъ, Ангеларомъ, Г о р а з -  
Д°мъ, ( н м ео н о м ъ , Іоаномъ Е ксар хо м ъ  и др. въ давнбй Б о л -  
аріи и Моравіи. И съ  христ іянскою  вѣрою перейшла іхерко- 

вно-словенска  письменность и на Русь. Мы приняли уж е 
^оговіи книги богослужебни сл о вен ск и ,  котри совсѣмъ п о -  

ятни були народови. Сила л у х а ,  глубина вѣры х р и с т ія н -

скои, многотщ книгъ, п о д о б і е  и о в ы  водворили сей языкъ 
на цѣлои Руси  въ письменности. И ер ш іи  наши писателѣ 
(по большой части духовн іи )  управляли  го въ ду ховн ы хъ  
сочиненіяхъ  и п е р е в о д а х ъ ;  але при нѣмъ проколю вався и 
н а р о д н ы й  язы къ  не такъ  въ иисьмахъ духовного  со д ер ж а
н т ,  но особенно въ свѣтовыхъ, го рож ан скихъ , зак о н о д ател ь -  
ныхъ дѣлахъ, лѣстописяхъ, грамотахъ договорахъ  и пр. Въ 
найдавнѣйш ихъ памятникахъ  п исаныхъ на Р у си  встрѣчаемо 
признаки ю ж н о  р у с  к о  г о языка; всѣ знаки, которыми мова 
р у ск а  розличаеся  бтъ  д ру ги х ъ  сл о ве н ск и х ъ  я з ы к б в ъ ,  н ах о 
дятся лоединчи въ сгарин н ы хъ  памятникахъ р ущ и ны .“ Т у т ъ  
приточени суть  розличныи памятники д р е в н е -р у сь к о и  сло
весности, котори „переповнени Формами с л б в ъ и  выраженьями 
н ар о д н о -р у ск и м и ,  якъ  нынѣ народъ говоритъ.“ А -д ал ѣ  к а -  
ж е с я ;  „И патьевска а б о В о л ы н ы к а  лѣтопись сохранила намъ въ 
р ѣ чахъ  р у с к и х ъ  князѣвъ и други хъ  линь (по словамъ и зд ател ів ъ  
р у с к и х ъ  лѣтописей) образець  чистого  ю ж н о р у с к о г о  я з ы 

к а ,  п р о д в и г а в ш е г о  д о  X I V  в ѣ к а ,  „  уц ѣлѣвш ого  меже 
прочими въ СловТ, о полку И горевбмъ, к о т о р о г о  н е  л ь з я  

ф і ѣ ш о в а т и  н и  с ъ  с ѣ в е р н ы м ъ  (Новгородскимъ), ни с ъ  
п о з н ѣ й  ш и м и  р у с к и м и ,  в о с т о ч н ы м ъ  и з а п а д н ы м ъ  

н аръч іям и .. .  Слова декотри , н ы н ѣ о б л а с т и  и,  б у л и  к о л и с ь  
о б щ і и, всюди на Р у си  зн ани ____

Даже сгар іи  церковнословенскін  рукописи  свящ енного 
пнсанія писана на Р у си  не слоббдни бтъ  рущ ины ; въ пе р е 
писи  мимохбтно вкрададися руск іи  виды языка н а р о д н о г о . . . .

мъ перепи счи къ  знарош не пбдетавлявъ слова звы чайн ц  
на мѣсгце незрозумѣгельны хъ. А такъ вже въ найдавнѣй- 
шн х ь  часахъ  рбзнився язы къ  руск ій  б гъ  церковнословен
ского, а н а шь  ю жнорускій язы къ  ма въ в ъ  г о л о в н ы х  ъ  
з а ч е р к а х ъ  т у ю  с а м у  с т а т ь ,  г о  с а м е н а п р а в л ѣ н ь е  
іц о н ы н ѣ ш н і й.

Н е п оходить  южнорускій  язы къ  бтъ  словенского ц ер 
ковного, але не у твори вся  бнъ въ пбзн ѣ йш ихъ  часахъ  за 
ляцкого панованья. Г о ед о во д ягъ  памятники письменни р у с -  
кіи до ХІѴ .столѣгья . Уже Могильницкій доказавъ  въ своей 
розправѣ, що я з ы к ъ  п о л ь с к і й  н е  п е р е т в о р и в ъ  ю ж н о 
р у с к о г о  я з ы к а  и н е  в п л ы в а в ъ  на  о б р а з о в а н ь е  е г о ,  
але на бтвороть польскій язы къ  виненъ свое образованье ,  
правильность и свой  борзый взрбегъ  вплывови рускому. И оль- 
скій ще тогды совсѣмъ не бувъ  к н и ж н ы м ъ , не бувъ  п и с ь -  
менннымъ, коли Р у сь  наша въ своемъ м а й  ж е  язы ц ѣ  мала 
зак он ы , с н о ш ен ія ,  писала грамоты , договоры, отправляла 
суды, и пр. Хоть д е к о т р и  с л о в а  перейшли въ новѣйшнхъ 
часахъ изъ полыцины до насъ, то не богато  того, а в л а -  
с н о с т і й ,  н к и м и  п о л ь с к і й  я з ы к ъ  б т з н а ч у е ’с я  б г ъ  
д р у г и х ъ  с л о в е н с к и х ъ  я з ы к б в ъ ,  ю ж н о р у с  к і й  с о -  
в с - В м ъ  н е  м а е ,  якъ  т о п р и к м ѣ ги в ъ  учен ы й  И аксимовичъ “

Се дуж е важный слова наш ого  у ч е н о г о ,  котори  св ѣ д -  
чать явно, що вже тогди . коли писана помянута розправа 
такъ само якъ и теперъ , були розный ошибочни нояятья  <! 
руськомъ языцѣ що до его  языкословнои самостатности и 
историчнеи древности. Такіи  понятія  суть  головною причи
ною, для чого образованье  р у сь к о го  языка въ письменности 
у  нась  въ I аличинѣ не могло> до теперъ  сгупи ти  на п рав-  
диву дорогу; отже п ередо-всѣ м ъ  наложить придивитись тымъ 
п о н я іь я л ъ  зъ -б ли зь к а ,  бо вони не только що до теперъ  еще
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с у щ е с т в у ю г ь ,  но частію набрали т ак о ж ъ  тенденційнои силы 

и поваги.
Були у  насъ  такіи л ю д е , котори  уважали теп ерѣш ш н  

н аро дн о -ру ськ ій  языкъ за зопсовану  церковно-словянщ ину .
На таке мнѣнье напровадило и хъ  з л е р о зу м ѣ н ь е  р у с ь к о и я с -  
торіи в о -о б ш е ,  а  исторіи  русысои письменности въ особен
ности. Имъ звѣстно було  , ЩО руськ ій  народъ бдъ тысячи 
лѣтъ с у щ е с т в у е ,  що той народъ мавъ въ старину  свою пись
менность и що тая письменность (у  насъ въ Галичинѣ) вже 
только въ ц ерковн ы хъ  кни гахъ  заховалась  б у л а . бо лишъ 
тіи книги, въ недостатку  инш ихъ, у  насъ звычайно руськими 
называно; но вони не зважали на тее ,  що первоначальна пись
менность не выраблялась на Р у с и  сама и зъ  себе ,  що вона 
була заходжа словянська, (с т ар о -б о л гарсь к а)  и що п о-п ри  
нѣй помалу зачинала проколю ватися инша н ар о д н о -р у сь к а  
письменность, щб тая письменность, якъ  бы не була въ сво- 
ѣмъ розвою  насильно п е р ец ен ен а ,  выломавшись з ъ -п о д ь  
вплыву церковщ ины, сталась  бы була теперь чисто народною 
руською . Правда, що н ерковио-словянськ ій  я зы къ  у  насъ те- 
перъ з р у щ и в с я , именно що до в ы г о в о р у ,  а будучи  зъ  ю и  
причины зрозумѣлый, утрим ався ,  и дасгь Ьогъ утримаеся  въ 
пашой св. церквѣ  ; но те все не вяже насъ , абы уважати 
е г о  матерью р у сь к о го  язы ка  , и его  изкяючнымъ вплывомъ 
пугати  ново-подвигаю іцуся  народну русы су письменность. 
Правда н те ,  іцою жноруській  язы къ , о д и н ъ  и з ъ  в с ѣ х ъ  н ы -  
н ѣ ш н и х ъ  с л о в я н с ьк и X ъ, якъ  Миклосичъ говорить ,заховавъ  
нѣкоторыи цѣхи староболгарського ,  чи тамъ старословянського 
языка, шо тіи пѣхи так ъ  въ  давнбй р усь к б й  письменности, 
якъ  и сегодня въ говорѣ народнбмъ захо в у ю ться ,  н .п .  м я г -  
ченье концевой  б ук в ы  Т въ спряженью  глаголбвъ, но тіи п а -  
нове маючи зовсѣмъ кривым п о н я т ія ,  волѣли уж ивати  въ 
письмѣ свое а к и  и п а к и ,  с. е, слова и Формы не только  
въ руськбм ъ  язы ц ѣ  не уживани и совсѣмъ не потребим, за- 
мѣсть оперш ися  на повазѣ старины , одзыскати  для нынѣшнеи 
пнсьмонности т е е ,  що для ней съ  правдивымъ пожиткомъ 
бути моглобы. Тіи поборники ц еркови о-словянського  языка, 
к о то ры х ъ  типъ представленый забавно  въ повѣсти Олецъ 
Игнатій , хоть рѣдко а все таки и нынѣ находяться.

(Дальше буде.)

-— -е*®»-----

К Н Я З Ь  Ю Р І Й  Б Е Л З К І Й .

(Продовженье).

X .

В ъ передидучихъ числахъ  сказано, якъ далеко р о з ш и -  
рилось панованье Польши на Волыни, и якъ глубоко  вко р е 
нялось оно въ землѣ Червонои Р у си  за  временъ короля 
польского Казимира. Но скоро Казимиръ розставъ  ся съ  іымъ 
свѣтомъ, руш или  князѣ  Л и то вскіи, К е й с т у т ъ  владѣючій р у -  
скимъ Б ерестемъ и Любартъ князь волыньскій зъ дббранымъ 
вбйскомъ несподѣвапо пбдъ замокъ Володимиръ волыиьскш 
выбравши собѣ до такой выправы дородный часъ, коли ещ е 
уговорами народными на наслѣдника, К азимира въ Польши 
призначеный угорск ій  король и сестрѣ нець  Казимирбвъ, Л ю д-

викъ, не зъѣ хавъ  бувъ  до К ракова и необнявъ признаного

ему правленья.
Сталось року 1371 заразъ  по погребѣ Казимира вели

кого, пбдчасъ небытности Польши приклонного, волыньского 
н а м ѣ с т н и к а , литовского кнлзя Александра К о р я т о в и ч а , —  
который може на обхбдъ погребовы й  або дли я ки х ъ  инихъ 
справъ  правительственныхъ бу въ  бтъ ѣ х ав ъ  до К ракова, — т о  
литовски и р у с к и  полки, нбдь пр о вод ом ъ кназѣвъ Любарта и 
К ей стута  подступивш и пбдъ Володимиръ переваж ною силою  
обсадили тамошный замокъ. Д овѣ дуелъ  ся т у г ь  , що 
К азимиръ здобувш и р. 13 66  Володимиръ не спаливъ с т а р о 
давний ещ е до часбвъ  панованья р у с к и х ъ  князѣвъ сягаю чій  
з а м о к ъ ,  якъ  тое  б у в ъ  во Львовѣ съ  двома замками р ок у  
134 0  учинивъ. З ъ  п о п е р е д н ѣ і і ш и х ъ  чиселъ знаемо, що окрбмъ 
того деревяйого  стоявъ  на инбмъ горбѣ въ Володимирѣ в е -  
ликимъ накладомъ черезъ  К ази м и р а ,  зъ кямѣня. цеголъ  и 
твердого  матеріялу  выбудованый зам ок ъ ,  и не укбнченый 
вправдѣ, но уж е близко! укбнченья  до обороны способенъ  
бувъ .  Х отя  первій насильный ѵдаръ на тую  новую крѣпость 
литовскимъ князямъ не удавъ с я , хотя  численная польски 
залога при великйхъ  тамъ сложеныхъ хар че вы хъ  засоб ах ъ  
могла выдержали довготревалую осаду*), ирецѣнь староста  
п о іьскій  ЗЪ попереднѣіішихъ чиселъ иамъ знаемый П етраш ъ 
Т у р с к і й ', бтдавъ по здѣланбмъ уговорѣ —  у безпечивш и  
собѣ и залозѣ свободный выѣздъ съ  всѣмъ маеткомъ и с н а -  
рядьемъ до Польши —  тое твердое ,  только труда сто явш ее  
укрѣиленье  въ руки  литовскимъ князямъ , не надѣявш ися 
скутечнои  помочи бтъ  собою затрудненои Польши и у с г р а -  
шеный строгост ію  нападенья и грозьбами князѣвъ литовскихъ .

По выѣздѣ І Іетраш а й польской залоги, литовскіи князѣ 
новый замокъ  накоренно р озруш и ли  и съ  землею зрб вн али , 
а старый деревяный новыми ф о с я м и  и валами укрѣ пи ли  и 
сильною засадою зъ рускихъ  и литовскихъ  лицарбвъ  сл о 
женною убезпечили . Не могли собѣ вытолковати современии, 
длячого Лю бартъ  и К ей с т у т ъ  розрушили тблькими т р у д а м и  
и польскими грбшми высгавлену  володимирску крѣпость, к о -  
тотора поддавши ся имъ також ъ  дуч ш у  п р ислугу  булабы 
ч и н и л а ,  якъ ось  деревяный стѣны стародавнего зам к у!  -  
Поясненье того чину литовскихъ  князѣвъ  находимъ въ ед -  
нбмъ зъ пбзнѣйш ихъ жерелъ  польскихъ.**) Оно с к а з у е ,  що 

литовски князѣ накоренно розруш или  польскіи замокъ  въ  
Володимирѣ дл я того ,  щобы бнъ не знаменувавъ  тамъ п о с с е -  
сію , т. е. у в лащ ен ье  ты хъ  земель черезъ  Казимира короля 
польского. Литовски князѣ старались ты н ъ  стерти всѣ слѣды 
панованья польского на Волыни: а насупротивъ  тому Поль
ша тіи при кождбй лѣпшбй сп особности  бтновлнля , бо еще 
при кбнци X IV .  столѣтья бтзы скавш и влѣянье на Володимиръ 
на тбмъ самбмъ мѣстци костелъ  Еожои матери зъ  самыхъ 
знова на твердо палены хъ цеголъ  выставила.***)

О тъ Володямира вторгнули К ей стутъ  и Любартъ а п о 
сля д ен ек о тры х ъ  жерелъ  литовскихъ  и О л ь г е р д ъ , великій

») А п о п у ш и з  б п е я п е п в ія  р- ЮЗ а<1 а п п ц т  1371. З ь  тог.» совре
менного жерела видко, ню иовь,й а не старьй замокъ о у в ъ  оса- 

джень Литовцами.

«йі Ш еЬ кі 8Іг. 204.
•  • • )  Лпопуіпив б п е в п е п з і я  р ЮЗ аЗ  а п п и т  1371.
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князь лиговскій ,*) дорогою черезъ лгобельскую землю, въ 
область судомирскую, и опустошаючи и полоняючи весь 
край, пбдъ Льісу гору подступили, и варовный монастырь Б е -  
недиктннбвъ разомъ съ костеломъ святого хреста здоб}ми. 
Дорогоцѣннымн костельными и приватными цѣнностями обре- 
менени возы, и литовскіи полки съ товпами нещасныхъ плѣн- 
никбвъ мужского и женьского полу и всякого сословія вер- 
тали въ передѣлы сдюихъ земель — коли показалась посе- 
Редъ нихъ зараза, котрую якій-то священикъ рускій**) то-  
варишившій въ той выправѣ литовскимъ князямъ , яко кару 
заувезенье  частки хреста святого, зъ выше наведеного кос
тела бенедиктиньского знаменуе. Тымъ напуджени Литовцѣ, 
дорогоцѣнную реликвію чсрезъ одного зъ плѣнныхъ польснихъ 
вельможъ на давное еи мѣетце на Лысой горѣ бтсылаютъ. —

Тымъ нападомъ Лнтонцѣвъ зачавъ ся рядъ событій, о 
которыхъ въ слѣдуючихъ числахъ оповѣданье продовжати буду.

Чи нашъ Юрііі Белзкііі участничивъ въ тымъ походѣ 
на землю Володнмирску незнаемъ, и лншъ тое о нимъ ск а -  
зати можемо, т о  якъ ино вселпвъ ся Любартъ въ Володи- 
миръ , и онъ проневѣривъ ся коронѣ , и разомъ съ литов
скими князями въ лѣтахъ 1 3 7 ! — 1372, нижели еще явивъ ся 
во Львовѣ новый князь рускій, Владиславъ Опольскій, напа- 
давъ и опустошавъ окрестности города Львова.***)

(Дальше буде.)

РОЗОРЕНЬЕ ЕРУСАЛИМА.
3 в Евреііськихо спѣоапокъ Б айрона.

На остагнѣй горѣ, де Господній бувъ храмъ.
Я дивпвся, якъ Сіонъ упавъ бдъ Римляиъ 
По остатній разъ сонце ему заходило,
Его зарю червонее пламя затьмило.

Я дививсь, якъ святыню озаривъ пожаръ,
И близькои неволѣ не помнувъ тягаръ:
Я лишъ бачнвъ, якъ поломѣнь жже хоромъ божій.
Тан оковану руку, т о  метились не може.

На томъ холмѣ, що я давно-давно спроіцавъ,
О, чи-разъ, коли сумракъ налягъ, а стоявъ,
Та чи-разъ на гбмъ холмѣ глядѣвъ передъ змеркомъ. 
Якъ заходяще сонце сіяло на церквѵ.

На томъ холмѣ въ день горя стоявъ, но той разъ 
Я не бачивъ, якъ въ вечѣръ лучъ сонця погасъ 

I а ! чому замѣсгь него не блыснули громы,
Чій ударъ всяку силу мовъ трость слабу ломить.

Пренѣколи бодай не постанувъ болванъ 
На той олтарь, де нреже Господь гіановавъ!
Хай ругаються зъ юдськихъ дѣгей , до остатку 
Гвоіі народъ лишъ до тебе молитимесь, б а т ь к у !

___________ а  *  И. Х м а р а .

-) А агЬ и Іа ,  сіжі еде пагоііп  ИI е « 5  к іед-о па  ройзІаѵѵіеЗігулкочпзкіе^ч). 
Србвяиан: К г о т т е г  р.  318, <4 К(^'а1о\ѵісг Іи а іо г іа е  Ь і і Ь и а п іа е  
рага  р г іо г  а(1 аппиіп  1371.

*») К г о п і к а  т і а а і а  іоѵоѵѵа 2 и Ь г х у с к іе ^ о  —  наводить привилсіі 
Владислава О польского дапыіі городу  Л ьв ову  1 3 7 2 :  „ і р в а  с іѵ і іа а  
Б і і к и а п о г и т  о г іЬ о й о х а е  й й е і  і п і т і с о г а т  Гоге п о в с і іи г  а ^ -  
рггаѵаіа .' -  —

К О 3 А Ч К А.
Н а р о д н е  о п о в ѣ д а н ь е  М а р к а  В о в ч к а .

(Конець)

XI.

Ьлагословилося на свѣгъ; прокинувсь Тышко, та іі п о -  
шовъ просити.... Дивиться Олександра, якъ ѣи дитина р уче -  
нята п ростягае до людей; якъ хто копѣечку д а с г ь , хто 
бублика, иншій чорняву головку погладить, а иншій одбпхне 
— все бачить Олександра......

Коли ось пбдбйшовъ якійсь мужъ до ней , та й пытае. 
чого тутъ лежигь, чія вона. Роспыгався про все. „Ходѣмъ,“ 
каже, „до м ен е ,  ноки одуж аеш ъ,“ и провѣвъ ѣѣ до своей 
госяоды съ Тышкомъ.

Онъ жнвъ собѣ зъ ненькою вкупѣ ; удовець бувъ . и 
дигиночку мав-ь м іленкку, дочку. Вони мѣськи були, мѣщане 
и заможни, — всего бѵло до-схочу. А що вже добрячи, го 
нѣчого іі казаги! За  тыждень Тышко налився, якъ червоне 
яб л у ч к о , такъ и качаеться по дворѣ. Олександра, то не 
натѣдниться, —  одужала, одмолодѣла.

-Наймись у  насъ дитыны доглядати," кажуть ѣй, а вона 
й дѵшею радѣе. Нанялась. Живе въ ихъ тихо та спокойно: 
у с е - б ъ  добре, та думки про Семенка ѢЬ сушять.... „Э, э “ каже 
х а з я и н ъ , ,,чог о журитись? М ож е, ще не така бѣ да , якъ ты 
думаешь. Роспыгайся, де онъ служить, якъ у  панича, то, 
м ае-бути, паничъ простивъ."

У вечерь нишкомъ , щобъ. панѣ не побачила . пошла 
Олександра й роспытала двбрськихъ людей :

„Тбльки й чули,“ кажуть „що дуже твого Семенка к а -  
товаио, а таки зоставивъ паничъ при собѣ его."

„А щ о ? “ пыгае хазяинъ.
„1а добри вѣсти, паночку," каже Олександра, плачѵчи: 

„кращихъ не почую.”
-I одіз плакати , небого! Наничѣ не вѣковатимугь на 

чу жинѣ, приѣдѵть, и сынбвъ побачишъ. Та придбай имъ що— 
нибудь, щобъ дяковалн матерѣ.”

А вона вже й скрииьку купила, пошила калиточку, та 
все складае гуди гроши : „Се моимъ дѣточкамъ буде !“ думае.

Прійде- хазяинъ съ т о р г у , то було й кличе : „А иди 
лишень. небого! ось тобѣ новенькій карбованець . помѣ- 
няймось на старого."

Бѣжить Олександра, мѣняеться; дякуе ему, Боже, якъ! 
та радѣе, якъ та мала дитина. Полюбуе новенькими грошима, 
що такъ ажъ сяють, и сховае зновъ дѣгочкамъ.

Треба хазянну кудись далеко на хутбръ  выѣздиіи, 
кличе й Олександру зъ собою. Та якъ бы то панЪ пустила

Иде до панѣ, щобъ -бумагу Ей дала, а панѣ : „Не хочу 
я , не дамъ тобѣ бумаги и ѣхати не пущу Ты повинна 
минѣ нлатити. Скбльки берешъ ?“

„Два рубль въ мѣсяць, панѣ."
„Гб й плати мннѣ два рублѣ въ мѣсяць. такъ пущ у.1*
„Треба-жъ минѣ зодягнутись самой и хдопця зодягнути.^
„А минѣ треба ще й ббльшъ бдъ тебе. Ты яку  — ни

будь свитину нахопишъ, та й байдуже, а намъ треба жити 
по-людській. Якъ не даси двохъ рублѣвъ, то й не пущу."

И не пустила.
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„Дай у ж е  ѣй два ру бл ѣ ,44 каж е хазяинъ , а мы тебе не 
обѣдимо."

Такт, панѣ вже к аж е „ Х о ч у  три рублѣ, та  може, и за 

три ше не п у щ у .44
Уже й самъ хазя и н ъ  ходивъ, просивъ. „Н е х о ч у  та й 

не х о ч у  !а Самъ и поѣхавъ  на х у т о р ъ .  „Ьодаи” к а ж е , „о 
такихъ  и не знати, и не бачиги, якъ твоя панѣ.4-

X I I .

Зновъ  забрала въ двбръ Олександру. Т ы ш к а  узяла  до 
п окоѣвъ ; а до матерѣ було  й не п у с т и т ь ;  х и б а  нишкомъ

прибѣжить на годинку.
Вже тяжко нездужала бѣдна О л е к с а н д р а : лежала сама, 

и воды нѣкому подать; лежала и смерти дожидала. Н е було 
нѣкого коло ней, только старый недужный ключаръ панській

сндѣвъ у хатѣ.
„Б ратѣ ку  мой ласкавы й !“ промовила О л е с я , „покличте

„Тыш ка, н ехай  я поблагословю  свою дитину: у ж е м и н ѣ і о с -

подь смерть п осы лае  44
„Нема вашого Т ы ш к а ,  сестр о  : я бачивъ за панею п о -

ѣ х а в ъ .44
„Н ех ай  же его  Мати Божа п обл агосло в и ть!“ зговорила,

плачучи. „Дитя мое к о х а н е ! ......  Дѣти м о и , д ѣ т и ! Е ,  васъ
я къ  цвѣту, по у с е м у  свѣту, тбльки васъ коло матерѣ нема 
потомленой вѣка звести! Выкохала я васъ лихимъ людямъ на 
ноталу. .. Деж ъ вы, мои голубятка I мои соколы ясни !"

Якось старый ключаръ з м б г с я , та людей закликавъ. 
Увбйшли люде въ х а т у .  Вона г л я н у л а : „Пбдведѣть мене, 

добри люде!44
Подвели ѣ ѣ ;  зняла она зъ  себе калыточку  зъ  шіи, іа 

й дала имъ: „Се моимъ д ѣ т к а м ъ . . ,  . шѣсть карбованцѣвъ  
оддайте .. Хто мае б о ж у  д у ш у ,  навчайте мого Т ы ш к а  на все 
добре!. . .  Н е обѣж айте бѣдного си роту . . . .  (а слѣзьми так ъ  и 
зрош аеть  ся ,)  буд те  до его  милостиви !... Смерть мене пос

тигав  с а м у . . . .  В ыкохала собѣ трохъ  сынбвъ м и л ы х ъ ,  якъ 
тр о х ъ  го луб бвъ  си вы х ъ  , та нема й одного коло мене. . . .

Сыны мои! . . Дѣти мои! . . .“
Та якъ  жила плачучи , такъ  и вмерла плачучи.
А панѣ т а к а , іцо й поховати добре не х о т ѣ л а , не то 

помянути. Двбрськи  люде сами й иоховали и помянули н е -  

шасливу. —

О т ъ , що недавно тому сказано въ ФелетонЪ к р а к б в -  
ського „Ч ас у 44 о авторѣ выш ш ои повѣстн: Кромѣ Г оголя  не 
найш овся  въ М ало-Росс ін  оповѣдатель съ талантомъ больше 
свѣжимъ, сильнымъ и о р и ги н а л ы іы м ъ , якъ  Марко Вовчокъ. 
Оповѣданья его  не таки  довги , якъ  у  большой части т е п е -  
рѣ ш н ы хъ  писателѣвъ , але що тамъ енергіи  въ немногихъ

в ы р азах ъ  , що свѣж ихъ  и ж ивы хъ  барвъ  въ дрббныхъ его 
о б р а з к а х ъ  м алоруськои  природы. Мае онъ  съ  Г оголемъ  те 
вспбльне, що оба кблькома чертами смѣлыми маютъ доконало 
представляну природу, але мае и неровно вьібитне п ро ти в ен -  
ство. Я къ  у  Г оголя  смѣхъ е на перш бмъ плянѣ, а схованыи 
не видимыи слезы  на д р у г б м ъ , такъ  у  Вовчка противно; 
видни су ть  на перш бм ъ плянѣ тѣ сл е зы ,  якійсь  см утокъ  
важучій  на серц ѣ , а смѣхъ, безъ  которого не льзя оббйтися  
гум орови  м алоруському, десь далеко на другбмъ. Инша р о 
зница межи! нимъ а Гоголемъ заходить  отся , що коли у  
остатнего  майже всюди жѣночіи типы слаби суть ,  и блѣдѣи- 
ши, а м уж еск іи  повни психологичней анализы, то у  В овчка 
п р о т и в н о , п ер ш у  ролю граю ть  звычайно типы жонськіи. 
Загаломъ всѣ помѣіценыи въ той  книжцѣ повѣстки Вовчка 
суть  прекрасни. Вже выіішовъ такожъ окреме переводъ  ихъ  
на я зы к ъ  россійській чере зъ  Т у р ги н е ва ,  и хотя  сей переводъ 
за дуж е удачный уважати  н алеж и ть ,  то таки не е онъ  въ 
станѣ передити всью простоту и принаду первотвору.

В С II Ч И Н А.
В ъ  П р а з ѣ  (ч еськбй ) завязали ІТаляцки, Рѣгеръ, Б р а у -  

неръ  и П ш тросъ  товари ство  зъ  назвою С в а т о б о р ъ ,  м а -  
юче задачу  вспомогати у б о г и х ъ  писателѣвъ чеськихъ . —  Е 
то зн о ву  одинъ доказъ  б о л ь ш е ,  якъ  Славяне всѣми силами 
подносить свои словесности. Чей  и мы послѣдными не будемо ■

Г о с т  и н а  н а  У к р а и н ѣ  ноема Николая Лѣсѣкевича 
зъ  призначеньемъ д о х о д у  на ц ѣ л ы  л и т а  т у р н ы  и в ы й -  
шло послѣдными часами зъ  печатнѣ и н сти ту ту  став р о п и г ій сь -  
кого ,—  Р озббран ье  и оцѣненье того  п о ем ат у  дамо пбзнѣйш е.

О Д Ъ  Р Е Д А К Ц ІИ .
Объцянй додатки до нашои часониси за мвсяць 

Съчень немоглисьмо для важныхъ перепоіп> дати —  
натомъсть посуваемъ копець п е р ш о г о  ч в е р т ь р о -  
чья ажъ до к о н ц а  м ѣ с я ц я  Ц в ъ г н я  с . р. Друге  
чрертьрочье зачинае ся отясѳ для того зъ мъеяцемъ 

М а й е и ъ.
Денекотрй зъ п. передплатителъвъ не прислали 

повнои передплаты — просимо для того при н ере-  
сыланыо передплаты дальшои такожъ о доповненье п е -  

реднѣйшои. —

Д л и  пр ичин ы  п ри п а д а ю чи х б  свято велиісодныхв выйде  
с л г ъ д у ю ч е  ч и с л о  аэюь у  с о  6 о т у .  Порядояд д а лы ио го  

вы даванья т ой само, я к і й  б у в з.

Часопись Вечерницъ выходитъ що четверга у  Л ь в о в ѣ .

Ц ѣ н а  п е р е д п л а т ы  
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